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ble Santisimo Padre que siendo V. 8. vn hombre }
tan ilustrado, haia tenido la devilidad de ercer la |
Impresion de las Llagas de San Franciseo, y |
Ja Traslacion de la Casa Santa de Loreto? y quela |

respuesta de S. S. fue: que no havia hecho otra

» 2 1
cosa, sino dexar correr esa doctrina, como que

no se oponia 4 la fo, y rectas costumbres,

22 Que no havia havido tal Muger Veronica

en la Pasion de Cristo; y que lo que se yeneraba

por Divino Rostro, era vna Imagen que despues |

de mucho tiempo, se havia hallado enterrada, con

Ia inseripeion al pie: Fera fcon, cuia inseripeion

con el tiempo que pasé, havia quedado por cor- |

ruptela, en Veronica.
32 Dixo tambien, que no era cierto, que San
Dimas estubiese en el cielo; pues no havia certe-

za de que el, y no Gestas, huviera sido el Buen |

Ladron; porque despues de mucho tiempo de pa-
sada la Pasion de Cristo se encontraron dos ver-
gos latinos, que el yno decia.—Didimus ad in-
ferna descendit, Gestas ad Actra locatur.

42 Que San Agustin no pudo satisfacer com- |
pletamente el argumento que Juliano Apostata |

le proponia 4 cerca de la transmigracion del pe-
cado original, diciendole, que en ¢l hombre no se

hallaba sino cl cuerpo, y ¢l Alma; que el prime- |

ro, considerado como separado de la segunda,

era incapaz de pecado: que la segunda como que |

havia salido de las mancs de Dios, de enias ma-
nos nada salia manchado, no podia comunicar e

peeado. Y que vrgiendole Pelagio por 1a respues- |
1
|

ta, le decia jonde venit rima y entonces el Santo

ge valio de ocurrir al Papa, encargandole el asun-

to; el que haviendolo decidido, segun la mente |

del Banto, di6 esta respuesta & Pelagio, que ya

estaba decidido por la Silla Apostolica; cuia de- |

cision en la materia, era infalible: y que de aqui
vino el que San Agustin apoiara la infalibilidad
del Papa.

5 Que tambien dixo, que no se sabia con cer-
teza el Lugar de nuestra Bicnaventuranza; pues
va Ex-Jesuita, acababa de escrivir en Roma, que
el Lugar 4 donde haviamos de venir 4 gozar de
nuestra bienaventuranza, havia de ser en este
Mundo: Cuia doctrina la sostenia con la Es-
criptura,

6? Dixo igualmente, que no havia cerieza de

quienes fueron los tres Reyes que vinieron 4 ado-
rar al Niflo, ni como havian venido; y que tenia
por vulgaridad la concurrencia del Buey, la Mu-
la en ol Nacimiento.

T2 Que Dios no castigava frequentemente en
esta vida 4 los pecadores, ni que tampoco pre-
miaba del mismo modo las virtudes. Referia,
que San Agustin, § Santo Tomas, decia: Que
| Dios havia eriado males, para los malos, que no
sufrian los justos; y bienes, para los buenos, de
| que no gozarén los impios: pero que en quanto &

estos bienes, y males temporales, serian comunes
{ 4 los doa, en esta vida, para que no se deseasen
t con ansia aquellos bicnes, que tambien andavan
| los males, que tambien sufrian los justos.

82 Que San Geronimo tenia por fabula las

1

|

| T : .

{ en manos de los perbersos, ni se temiesen tanto
‘ )

i

|

|

|

|

| guerras del Dragon, con el Angel; que no tenia

| por genuinas la historia de Susana, ni el Himno
i

de los tres Nifios; pues no se hallavan en la Es-
eriptura de los Hebreos, de quien el mismo San-
to havia hecho la traduccion; y decia, que el las
| bavia puesto, sefialandolas con dos comas, porque
no creeiesen los ignorantes que havia truncado
la obra.

9? Tambien ha dicho, que Guillermo Sanamor
| defendi6é publicamente cn Paris, las proposiciones
' signientes.—Que los Frailes no entran en In Ge-

E 1

P S ; ol
| rarquia Hclesiastica; ni el Papa puede darles Li-

| cencia de predicar, ni confesar; ni estan en esta

3
ae

aivacien. Porgue aquel que mendiga

g

| do trabajar, esti en pecado mortal.
| mas razon el que hace voto de mendigar, p
diendo trabajar  in embargo no se hayian
| condenado Ias dichas proposiciones.

10* Igualmente dixo, que no tenia como defe
_i: anonizacion de ios Santos; y le hacia fuerza
 la beatificacion del Beato Sebastian de Aparicio,
| con respecto 4 lo que Serri respondio 4 la silla
' Apostolica sobre la consulta que se le hizo en la
| materia.

11. Que estas proposiciones y doetrina, las
proferia muchas veees, en publico, y privadamen-
| te con los que entraban en su casa: y ademas,
profirié otras sobre el origén de la disciplina
Eclesiagtica, en enterrar 4 log difuntos, hechar-
les agua bendita, ¢ incensarlos. Sobre Ia Virgini.
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e . : havi cnfandsio
dad de Marfa Santisima despues del Parto, sobre | Obejas, se havian desentendido de el, dexandolo
e £} 3 R e T
lo licito, 6 no Jicito de la vsura. Scbre el cum-| encargado al bm‘to Oficio. : Ijma L
plimiento de la Profecia do las setenta semanas. | M. R. P. Ministro Provincial Fray Domingo
g rubricas de la Iglesiar ‘ Barreda, y Prior, Dr. Fr, Luis Carrasco, Califi-

Sobre cl precepto de la
ol | : )
4 0s. Sobre | cadores de este Santo Oficio.—Acompafio & V.

de no decir Misa sin dos luces, 4 lo men . '
los Diczmos de la Iglesia. Sobre la genealogia de | P. M. R. de orden del Tn‘-aunal. el adjunto Ex-
Jesucristo, referida por los Evangelistas. Sobre | tracto de dichos, y hechos, rubricado por el Se-
la existencia del Limbo, que no havia seguridad | fior Inguisidor Decano, para que con v;sm de el
de olla. Y leeia de ordinario entre otros Autores | apliquen & cada vno la calidad de Oficio, ’y cen-
Extrangeros, la historia de Millot, y las Trage- | sura Teologico, que estimen convenirle, asi en lo
dias de Racine. | objetibo, como en lo subjetibo,

12. Y finalmente, ha dicho, que la existencia | Dios guarde muchos afios 4 V. P. M. R, In-
del Santo Tribunal, era indecorosa 4 los Obispos; | quisision de Mexico 27 de Junio de 1811.—Don
pues que estando estos obligados, por Derecho ! Bernardo Ruiz de Molina.—Secretario,
Diviuo, 4 cuidar del pasto con que so nutrian sus

NUMERO BS.

Dictsmen de los ealificadores Fr. Domingo Barreda y Fr. Luis Carrasec.

Tlustrisimo Sefior.—Conviene en tal conformi- | saludable de las divinas verdades, y que evitase
dad 4 los Pastores, sean del primer 6 Del segundo | todo dafio pernicioso, le dice repetidamente 4 Ti-
orden, moderarse en las conversaciones y palabras, | moteo: “‘noli cantendere verbis: ad kil enim utile
no profiriendo sino las oportunas, para pregonar | «est, insiad subversionem audientium...... ......
las eternas verdades-y la comun edificacion de los | «Profana autem et vaniloguia, devita: mutum enim
christianos; que siempre que so deslicen en ex- | «proficiunt ad impictatem, ot sermo. eorum ut
presiones vanas, chocarreras, inutiles, 6 escanda- | cangerserpit. Y jpor qué? Porgue en tal evento
losas, no produciran mas fruto, que el amargo y | no es el objeto enseilar, sino empefiarse en soste-
lastimoso de tercas contiendas, errores pestiferos, | ner y preferir el propio parecer y dictamen al
ruinas de las almas, y deshonra del Santo Minis- | ageno, como dice el Padre San Agustin: «verbio
terio, que ocupan indignamente en la Iglesia. De | wenim contendere, est non curare, quomodo error
aqui es, que para formar San Pablo un verdade- | veritate vnicatur; sed quomodo tua dictio dic‘tic-
ro Pastor, que alimentaso las ovejas con el pasto | «ni proferatur alterius. iib. 4. de doct. christo
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. Sis e este pesimo caracter esel sujeto, : ccisci & Sto. Bonaventura refertur, qui etiam nar
erverssas e i S =
p expresiones, sobre que vamos, 4 | «rat Gregorium 9. summum Pontificem, qui eum
em, q

exponer nuestro dicta ra theologiea, | «vi i
tamen y censura theologica, | «viventem familiariconversatione cognoverat, mor
=] ¢l 5

segun que lo permi 3
2 rmitan nuest 8 tog. | : .
Lk PCO - ros cortos talentos, | «tivm que post paucos menses in sanctorum album
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objétivo, pri ugar por lo | «retulit, dubitantem de vulnere laterali, quod
| «oculis non viderat, fuisse celesti visione de vul-

1.—Que el Sr :
Sr. Clemente, 4 en | «neri i
¢, 6 Benedicto 14 en | «neris veritate cdoctum.n Ademas de citar Bene-
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¢l nombre de T\ nica, por

verq ieon, €3 un punto pertenecien
ca, de que estan sus profesore
gi. De lo quo se vee quo es falsa
de que se hallé enterrada una imajen del Reden-
tor con la insgripcion, ¥
to de los criticos, que u;spu' an por una y otra Iy y

psrte. Pero sea qual fuere su gentir, lo cierto ¢, | 8¢

| Guillard refier

la proposicion, | Di

zado que se hallaron unos versos) Pedro
e los giguientes versos:
Tmparibus meritis tria pendent corpora ramis:

i

S dmd dos entre | Dismas, et Gestas, in medio est divina potestas.

smas damnatur; Gestas super astra levatur.
Nada pues ay cierto de los nombres de cada

sra icon, siendo esto efee- | uno, ¥ solo lo es, el que el de la diestrase galvl,

no el de la siniestra, bosquejandose ya en esto
gun los Santos Padres, el que los electos esta-

eli da, y que es- | lin 4 1a diestra, y los reprobos 6 la sinicstra en

gue ¢ e8 una 1‘.3‘.5‘J en U re ;1"‘111 1a rE?"""‘.’J.L]."

tando casi generalmente I recevida como por pn- ‘
dosa tradicion no deja de rozarse algo la mencio- |
nada e:;prcs101 gon-la em,}rec?rzd’ cuias palabras | |1a

sitenan mal. ¥

Ja venida del Seflor para ol juicio universal. Y aun
| 1a Santa Madre Iglesia ha concedido rezo al buen

dron bajo de este solo titulo, sin darle por esto

aun el Papa Vrbano 42 que ' algun nombre, que dee 4 entender haver sido el

en bi6 4 su hermana una capia de dicha Sar t'a.' suio propio.

Imajen, le escrive diciendo de este modo: wideir-

4.—Dico ¢l encabezado, que San Agustin no

“¢o vos rogamus, ub propter reverentian illius, pudo satisfacer completamente los argumentos de
sem representat, recipiatis eam in safictam | Juliano Apostata sobre la trasmigracion del pe-

“\ gronicam, geu veram _rsl.v, nagl
14. de fest. D. N. sesuxti. ‘ capas de pecado:-¢l alma viene de Dios, de cuias

«litudinem” Bened.

inem, et simi- | cado original, por quanto el cuerpo solo no es

|
| manos nada sale manchado, con gue no havia por

b

3.—Dijo, que do San Dimas no ay cerieza donde e comunicase tal pecado. ¥ que urgiendo

que estuviese en el cislo, ¥ qac G stag no huvi

a sido el buen Ladron: porque despues Ge la £a-
gion de Cristo se encontraron dn
que el uno decia: Didimus ad in

?c agio por la respuesta al Santo, le decia junde

it rima? Que el Santo ocurrio al Papa, el qual

latinos, | decidio este punto segun la mente de San Agus-
iendit; | tin, quien dio-por respuestgy 4 Pelagio, estar de-

Gestas ad astra locatur,—Si expresamente dijera | cidida esta materin por la silla Apostolica, cuia

an €xX
L

que ninguno de los dog TLadrones se havia con- decision erz infalible.
“L‘Ti‘.’l.])l‘{’r':)[)a{ti‘:@i‘ formalmente | Santo la empresa de apoyar 1a infalibilidad’ del

vertido y salvado,
herctica, por ir contra lo que pente trae |
¢l Evangelio do San Lucas: pero n ; ndo ‘el
encabezado la conversion ae uno de , 8ino ha-
blando solamente acerca del nombre
quaw“to mucho mereca la nota de acercarse a Ia
da ofensor de piadosos cidos, por quanto la mw-
yor parte de los fisles cstan comunmente persua- |
didos de que ¢l buen Lm.‘z -on se llamé Dimas, y
Gestas el otro gue murio en su maldad: pero real-
mente es un punto bastantemente dudoso cntre
los criticos, sin que del evangelio s¢ pueda sacar [
rastro alguno, por donde pueda conocerse el nom- |
bre de ambos ladrones, de los quales al buwow
unos le an Namado Mattha, Vieimus, Titus, Di- I
muys, Dismas, Gismas, Gestas, Y Gesmas; y al|
otro, Jocas, Justino, Gestas, y de oiros modos,
naciende de aqui varios modos de opinar acercs
el nombre de cada wno: por eso (no como dice

Y que de agui tomo el

Papa.—Proposicion f-zlm, impia, blasfema, teme-
-ria, escandalosa, y ofensiva de piadosos oidos:
| por que en ella no se re fiera con fidelidad el he-

1+ | cho: se vulnera la veneracion devida al Santo; sin

' fundamento g le atribuyen cosas que no succe-
dieron: y con estos se ¢ offenden y escandalizan los
| fieles #Con que San Agustin, diceel Reo,no pudo
| gatisfacer complet&mm*ﬂ los argumentos de Ju-
liano y de Pelagio? Desdeluego queel encabezado
' no ha visto el libro de nuptiis et coneupiscentiis
del qamo, § todo lo trastorna para blasfemar y
| soilucir 4 log incautes. Ea el cap. 28 del libro-

| 2, se hace cargo del argumento de Juliano dicien-.

do: “non peccat iste, qui naseitur: non peceat ille,

| “qui genuit: non peceat iste qui condidit Jper
| ““quas rimas inter tot nrosuhamqnccnhs peccatum
;I “fngis ingressum? Y ;qué responde el Santo?
| :Se les que en esto evento ocurriese al Papa: que
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este decidiera segun Ia mente del Santo: ¥ que
este respondiera estar decidido por la silla Apos-
tolica, cuio juicio es infalible? Nada do esto se
lee en el lugar mencionado: 1o que unicamente se

lee es, que apoyado en las santas cserituras res- |

ponde con aquella santa y verdadera entereza que

corresponde 4 su entendimiento Angelico, y & su |
. : : : i |
admirable instruecion quid querit, dice, laten- |

“‘tem rimam, cum habeat apertistimam januam? |

“Per unum hominem ait Apostolus: per unius de
“lictum ait Apostolus: per iucbedientiam imius
“deliominis ait Apostolus jQuid querit amplins?

|
|
|
|

|

—-- LS
———

nabitur.” No ay respuesta mas completa, quels
quo estriva en la fee de toda la Iglesia universal
venerada por todog los fieles de los siglos: pero
desde luego tal apoyo y fumdamento no sera do
la aceptacion del reo, por mirarlo como especie
de quimera € ilusion, y por tanto procura ingpi-
rar en otros esos mismos depravados sentimientos
contra el Santo, contra el dogma, contrala Igle-
sia, y contra el Papa.

Es cierto que San Agustin eserivio al Papa
Inocencio 1: pero no fue con Iz mira ds respon-
der con esta desicion 4 Juliano, como dico el en-

. . A : e : : alumnia: si

“;Quid querit apertius? ¢Quid querit inculeatius?» | cabezado con ignorancia, 6 ealumnia; sino que es-
T e :

(Ay acaso en esto alguna expresion en que se | cribiendo los Padres de los Concilios, dos carta-

alegue alguna decision del Papa? Lo que unica-
mente ay es el solido & infalible testimonio de la
fee, cuia certeza excede infinitamente 4 todas las
demostraciones matematicas, que son las que bus-
caria el encabezado en la respuesta de San Agus-
tin: quizd la christians sumision que manifestd
el Santo 4 los sagrados dogmag de la Religion
catolica, y la ninguna arrogancia con que le dice
Juliano lib. 5. cap. 4 “profecto, aut utrumque
“vitiatum (esto es, el cuerpo y el alma) ex ho-

“mine‘trahitur, aut alterum in altero tanquamin |

“vitiato vase corvgmpitur ubi ocults justitia di- |
“vine legis includitur. Quidautem horum sit ve- |

“rum, libentuis disco, quam dico; ne sudeam do-
“cere, qued necio” lo que si asi hubiere sido, debe

é
I

advertir el arrogante, temerario, € infeliz enca- |

bezado, que si ¢l Santo no se atreve 4 decidir si

el inficionado es solo el euerpo, ¢ soia el alma, 6
la infecion resulta en la union de estas dos par-
tes; pero siempre se somete el Santo con sumo
rendimiento al dogma sagrado de la fee, por cuia
instruccion se debe tener por cierto el contagio
del peeado original, aunque no se demuestre con
razones el modo y medio por donde se comunica
esta mancha, la qual creida podré admitir cura-
cion, que no admitird, si s niega el pecado ori-
ginal “hoe antem scia, prosigue el Santo, id ho-
“rum esse verum, quod fides, vera, anti oua, catho-
“lica, qua creditur, et asseritur originale pecca-
“tum, nonesse convicerit, falsum...... Magis enim
“curandum est, sive in parvulis, sive ingrandibus,

“quo anima ganetur auxilio, quam quo vitiata sit

¢ A bre oroty .
“merito: que tamen sivitiata negabitur, nec sa-

| ginenses, y del Milevitano, ¥ pidiendole que eon-

firmase estos Coneilios, y la condenacion que en
ellos se falminé contra Celestio discipulo delos
principales de Pelagio; entre otros Obispos que
separadaments lo havian hecho, eserivio tambien
San Agustin una carta familiar al Papa, dando-
le razon extensa de lo executado en los Coneilios
mencionados. Si esto ignora el Reo, no es enyi-
diable su instrucion: y si lo sabe, no es envidia-

le su voluntad, pues que eon falsedades enre-
dog, y embustes tira & halweinar y trastornar
con injuria de un Padre tan eelebre como es San
Ag

tampoco los argumentos eran de Juliano Aposta-

ustin por sus letras y virtud esclarecidas. Nij

ta, el qual fue emperador; sino de Juliano Pela-
grano, el qual fue Obispo, 6 de que menos ecele-
siastico, y sectario de Pelagio: este Pelagio digo
Juliano fue un siglo casi despues do aquel otro,
lo qual advertimos de paso, para que se vea con
quan poco conocimiento habla el Reo, 6 tal vez
con mueha malicia.

5.—Dijo el encabezado que no consta eon cer-
teza el lugar de nuestra bienaventuranza: y quo
un cx—-Jesnita acababa de eserivir en Roma, que
el Jugar donde haviamos de venir 4 gozar de nucs-
tra bienaventuranza, havia de ser en este mun-
do: cuia doetrina la sostenia con la escritura.—
No hemos visto este citado libro, nisabemos de
cierto si ha havido tal Autor, 6 si ha eserito, lo
que asegura este Reo, nisi o levantard lo que
aquel no havra sofizdo decir, como lo ha hecho
blasfemamente contra el Doctor San Agustin, se-
gun que Jo hemos persuadido. Pero demos da con-
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cedido, que es asi jqué se infirird de aqui, sino |
que tanfo el Autor, como tambien ese Reo an or- |
rado torpisimamente contra el comun sentir de |
los Santos Padres y Doctores? Aunque el dicho |

autor escriviese en Roma, nada hace 4 su favor, |

quando tambien Miguel de Molinos en ege dicho
paraje esparcio sus herejias en el espacio de vein-

en Roma lo excusase de ser un hereje, blasfomo,

y luxurioso. Ni tampoco hace al caso, que prue-

be con la escritura su sentir: si el acierto consis- |

tiera en gostener los pareceres con la escritura

zo deella el Diablo, quando dijo al Salvador, ex- |
citandolo 4 que se arrojase de la altura del tem- |

plo sin miedo de padecer detrimento: si Filuis

Angelis suis mandavit de te, et in manibus tollent |

te, ne forte ofenad lapidem pedem tuum: 4 Io qual

dice San Geronimo: verum ibi non de Christo. |
b

las an entendido los catholicos por algun lugar
terreno, sino por aque! superior sobre todos los

| orbes celestes, 4 donde subio nuestra odorada ea-

beza Jesucristo, como dice San Pablo 4 los efo-
sios cap. 4. qui ascendiit super omues celos; yé
los Hebreos cap. T. ezeelsior celis factus, No es

| pues la tierra, sino el eielo el lugar de la felici-
te y dos afios, sin que la circunstancia de estar |

dad eterna,

6.—Dijo: que no havia certeza de quienes fue-
sen los tres Reyes, que vinieron adorar al Niflo,
ni como havian venide: y que tenia por vulgari-

| dad la concurrencia del buey y la Mula en el na-
Santa, deberiamos dar por bueno el uso, que hi- |

cimiento.—Repetimos aquilo dicho anteriormen.
te en el numero 3: conviene § saber, quo gi el en-
cabezade negase, que los Magos adoraron al Se-

 flor recien nacido en earne humana, seria enton-
Dei es, mitte te deorsun: seriptum est enim: quia |

ces una proposicion formalmente heretica, por
ser contra lo que con toda claridad ensefia y re-
fiere San Mateo en el capitulo segundo; pero no
negando esto, sino dudande solamente (uienes

sed Deviro Sancto prophetia est, Malo ergo in- | fuesen, y de dende huviesen venido estos Magos,

terpretatur Diabolus seripturas: y la razon Ia da |

el Crysostomo, diciendo: veré emin Filius Dei |

Angelorum manibus non portatur; sed ipse ma- |
gis Angelos portat. A imitacion del Diablo usan |
mal sus hijos de lag santas eseriturag,
Supuesto que ni nos consta que haya tal Au- |
tor ex—Jesuita, ni tampoco lo que este haya es- |
erito, y aun quando todo sea como el encabezado |
lo refiere, supuesto tambien que no consiste el

i
acierto en usar de la escritura, sino en explicar- |
la segun el sentido de Ia Santa Madre Iglesia y :
el uniforme sentir de los Santos Padres y Doc- |

ores, como tiene mandado el Santo Coneilio tri- i
lentino; deeimos que la expresion que ge refiere
del encabezado en este numero quinto es una
proposicien smal sonante, temeraria, y sapiens he-
resim, y que es la misma de Almanico el qual |
dijo lo mismo en el siglo 13,y de los torpes y

sucios Mahometanos queremos decir, los quales
colocaron la bienaventuranza en bienos agquero-

g0 de la tierra indignos de la criatura racional .
elevada sobre los brutos 4 mas sublimes operacio- |
nes, y destinada por el eriador 4 mas nobles bie- ‘
nes. Las palabras do la Santa eseritura: mercos |‘
vestra copiosa est in celis: thesaurizate vobis the- ]
sauros in celo: y otrag semejantes 4 estas, jamas |

no merece alguna censura theologica su dicho, por
scr cn un punto confrovertido entre los Historia-
dores y Criticos, los quales disputan sobre ¢l nu-
mero de dichos Magos: sobre i fueron Reyes, 6

| no: gobre los Nombres que tenian: y finalmente

sobre el Jugar de donde vinieron, asegurando unos
que de la.Cald
e

y otros qu

i

X
ldea, otros quo de lIa Mesopotamia,
de la Arabia, lo qual ni se eontiene,
6 deduce del Evangelio, ni pertencce al dogma,
Con poca diferencia pasa lo mismo acerea del
buey y la Mula: sin embargo la opinion de haver
estado estos animales en ¢l pesebre, donde nacio
el Salvador, tiene 4 su favor la opinion de algu-
nos Santos Padres como San Geronimo, San Gre-
gorio Nazianzeno, San Gregorio Niseno, Y-otros,
como dice Gradeson, y la piadosa tradicion de la
Iglesia citada por Beronio, por cuio motivo mira
Gradeton como efecto do una destemplada eriti-
ca, el apartarse de tan constante tradicion, y subs-
tituir en su lugar otras opiniones nuevas,
T.—Dice: que Dios no castiga frequentemens
te en esta vida 4 los pecadores, ni que tampoco
premia del mismo modo las virtudes, Ests pro-
posicion en toda su generalidad es Jalsa, y contra
muchos pasajes de la historia sagrada y Profana.
Consta que Dios premié 4 Abrahan, Isaac, Ja-
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DOCTMENTOS PAR

A LA HISTORIA

cob, David, y &

oiros muchos; y que o2 stigé 4 ; que Dios reserva alguncs males para los malos

Faraon, Saul, Jeroboan, y 4 otros varios aun en | que no sufrian los justos, dije, 6 quizo dar 4 en.
esta vida segun el merito 6 demerito, en que ca: \ tender en el terminoc criar lo mismo, que regervar

da uno incurria, y lo mismo consta de las histo-

rios profanas: por lo qual solo puede ser ve

dera la proposicion respeto de uno i otro indivi- | | contrario es una blasfemia heretic

en esta vida ofra ‘cosa que prosperi idad y gusto, |
como parece lamentar David, quando decia: “ze- |
“lavi superinignos, pacem peccatorum videns: non

duo particular, que siendo malo, no exper! imenta | |
{

“est respectus morti eorum, et firmamentum in |
“plaga eorum: in labore hominum non sunt, et cut
“hominibus non flagellabuntur: prodiit

“gdipe iniquitas eorum, trapsierunt in affect
“cordis: ecce ipsi peccatores, et abundant ai: s¢
seulo divitias cbtinueront,» Pero ni aun de uno |
% ofro bueno cn particular se puede decir que
Dios no le premia su virtud en esta vida: porque
aunque en ella experimente persecuciones, enfer-
medades, pobrezas, y amarguras, lo primero es |
que los bienes perecederos y caducos no son pre-
mio de las virtudes christianas; I

ague

por que Dios no quiere que 8¢ apeguen sino

o desprendan por estos medios de un mundo que !

5

1
falsamente éncanta, para que suspiren y ancien
por la verdadera patria, como dice San Agustin,

- L4
hablando aun de lag diversiones innocentes de los

A

suerios, explicando el verso del Psalmo 40, uni-

ersum gtratum ejus & docetur,

famare meliora per amaritudinem
tviator tendens ad Patriam, stabuiumame

“mp sua.» Perod falta de estos bienes transitorios |

ua-

premia Dios lag virtudes de los buenos con las
ve gloria del testimonio de la buena concienc
con las consolaciones dulces del espiritu: con

secura confianza del premio eterno, y con otras

muchas dulzures y consuelos interiores del alma.

Dice tambien en este numero, que Dios havia |

riado males. para log malos, que no sufrian los
ustos, y bienes para los buenos, de que no go-

gaban los impios—esta proposicion tomada como

guena en todo su rigor s falsa, y blag;

que los males que sufren los malos eolam

no los justos, gon los males morales que traen con-

™

sizo la negra mancha de las culpas, que Dios

ninguna suerte cria, sino que tan solo la permite

; que cita. Sobre el Psalmo einguer

enta y
:Sau Acustin: “aliquando ir.ﬂ.ta (bona)

“al ir_iu'll](xO

6 permitir, y no rigorosa ot reacion, en que Dios
la- | gea el autor de semejantes males, porque de lo

al, constando el
| declarado texto que dice perditio tua ez te.

Asi mismo afiade, que en quanto 4 los bienes y
males temporales son comunes 4 unos y 4 otros
en esta vida, p:-.ra que 1o se deseasen cen ansia

que tambien andaban en manos

, ni se temiesen tanto los male

n | no merece alguna
| ponatante doctrina da los dog |

v cinco dice

at; et malis aliguande d.at ali-
“guando non dzt: bonis tamon se ipsum servat-
“malis autem ignem sempiternum. EJ ergo ma-
“lam, quod non onis; et est bonum, quod

A

¢pon dad malis: sunt quedam media et bona,

Y con

1

“et mala, que dat et Dbonis et malis.”
mas extension sobre el Psalmo 66 dice: “sed alia
“gunt dona, que dat Deus et inimicis suis; alia,
“gue non s;rmt nisi amieis suis. Non enim-soli
rebus necesaricig, ant

“honi plenas habent domos
«“goli boni vel salvi sunt, vel ab egritudine con-

“yalesount, ant soli boni filios habent, goli boni
s vaiesc ] 3

“pecuniam, soli boni cetera apta huic vite tem-
f | “porali, at que transeunti: haben hec et mali, ot
“gliquando desunt bonis: sed desunt et malis, et
“plerumque istis magis quam illis: aliquando illis
| “quam istis potius abundant. Permixta ista tem-
5 ““poralia Deus esse voluit qu?"

: ““Jaret, putarent et mali propt

gi bonis solis ea
r hee colendum
"«Deums: rursus, siea solis malis daret, timerent
1“nom infirmi converti, ne ista illis porté dees:
| “sent. Hst enin adhuc anima infirma minus capax
| #regni Dei: nutrireillam debet Deus agricola nos-
l‘i “tor. Nam et que arbor jam tempestades robot®
| ¢sugtinet, cum de terra nasceretur, herba erat,
| #“Novit ille agricola non golas robustas arbores
| “pu te rf sed etiam teneras in reé-
. Si solis bonis darentur ista,

sionda vellent converti ad

3

| “omnes p:'opter hec acel

:
n
'.
7 1 . i - e 1 2 = 1 ; 3
en los pecadores. Pero tal vez en lugarde decir 1 ¢Deum: rursus si'solis malis darentur, timerer
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“infirmi, necum converterentur, amitterent, quod | qual acontece én otroa puntos y re
“soli mali haberent.
“nig, et malia.

spete de otros
Permixté data sunt et bo- | Santos P Padres, quales son los que dice Melchor
Rursus si solis bonig'anfferrenturs | Cano en el libro septimo de su obra, Pero ni aun
i ug 31 oDra, aun

(1% T 9 £ 1 3
idemille timor esget infirmorum, ne converteren” | asi sucede on ol citado San Geronimo respeto de
e o2 L] A0 e ]

(11 - . t 3 1
tur ad Deum: rursus si solis malis rnmnmmv' ‘ lns historiag arriba mencionadas; el qual auneue
| SRSy dual dULG GRS
“ipsa sola pena putaretur, qua mali plc-ctuntur:  refiera ¢l senfirde!
T M L i3 | 3 .
“iyuod ergo daf ea bonis, congolatur itinerante g | no por estoniega, sino que expre

“quod dat ea et malis, admonet bonos, ut alia de-

o8 Hebreos en esta parte, mas

samente admite
la autoridad de ellag. Enla segunda apologia con-

“&jderent, que non habent cum malis communia | tra Rufino dice: “ego Jonid peceavi si ecelesia-
“&.” Esto mismo ensefia el Angelico Maestroen | “rum judicium secutus sum? Quod antem reffero,
varios lugares de sus cbras, que se omiten por | “quid adversum Susanne historiam, et hymnum
evitar demoras en volver 4 repetir lo mismo. ‘ , 6t Belis, Draconis que fabulas,
2. quest, 87. art. 8, et quest. 114. art. 10.  “gue in volumine hebraico non m.ue"tu? Hebrei

8.—Quo San Geronimo tenia 1“:01' fzbula lag | “soleant dicere: ¢

1. | “trium puerorum

tur siu‘itsm 56
guerras del Dracon, 1a hist 1 | ehg Bt
guerras Gel Dragon, Ia historia de Susanna y el | “sycophantam p Non enim quid ipse sen-
imno da log +yrpa Nigt P g b e :
himno de los tres Nifios, por no haverla hallado | “t ‘tirem, Bed quid illi contra

: 1allag tra nos dicere solent, ex-
- P ahwa A ny 1 rie <
en los Hebreos, de donde havia hecho la traducion | “plicavi. Quorum’opinioni sinon res

alandolas | “logo, brevitati studens,

con unas virgulas 6 comas, para quc ionor ' ib
: S O comas, para que los ignoran- | “librum viderer seribere, puto quod statim sub-

— | “Jecerim: Divi enim: de quo non est

s ke e ndi in Pro-
icho Santo, el qua gerivio sefll €1

} § eserivio sefi ie non prefationem, sed
tés no ereyesen, que havia truncado la obra.

4 bujus tem-
Puntualmente son 1i

estas las expresiones del San- | “poris diserere. Ahowu:n et ex ¢o quod asserni

to en el prefacio de.Daniel, y en los comentario
] aniel, y en los comentario ne Prophetam multa dms-

“ge, vocavique hinus rei testes Met! hodium, Euse-
81 lo | “bium, et Apollinarium, qui multis
sintio el Santo, ; 7 hist s 4]

¥ que no tuvo storiag por [ “liibus ejus vasanie responderunt; me accusare
canonicas, tomando de aqui ocacio 0, para | “poterit, quaren

aiiddl

de este citado Profota: pero jqué infiere de {‘if(}

CNICaDET (U. Q c B il £ CISUl -
bs q S0er: ! l’ Yor {_"‘..*‘ c £y "o Ggua a Vorsom or
g mi

ra

: 10n in prefatiunculs cantra libros
necarla ambin - 2170 (1130 117 1

negarlas el tambien y persuadir Io mismo 4 los “prophiri seripserim.”
dem 4 ian ire ;
demas, & quienestire 4 halucinar, hacerlos cacr

en herejias y separarlos del gremio de Ia Tl csia? |

i esto es asi, decimos, g1 osicior
: ; Gecimos, gue su proposicion c~j’u7 ‘c 3, sin que ls fuesen condenadas: quo los Frai-

8d, ih?ﬂu.’, (’E,S??E(!’HC’{!, escana

9.—Diee que Guillermo San Amor defendio

Ge

| publicamente en Paris las proposiciones siguien-

MY

B s L
| les no entran en la Jerarquia ccclesizstica: que

malmente; porque aunque dichas 111.” orias no es- | ¢l P Papa no puede darles licencia8 de

confesar y

ten en los exemplares s Hebreos. w i
Sl o8 exemplares de los Hebreos, ni estos las 'p predicar: que no estan en estado de salvacion , por-
aGmitian por canonicas, sino por solemnes fabulag {

i | que mendigan, pudiendo trabajar, y que asilo ha-
como dice San Gero

mo haverlo cido por si mis-

¢en por voto.—Proposiciones falsas,
me 4 Tne 111 '\ egtr y
no 4 uno de Maestros de aguella infeliz Na-

temerarias,

T Sl s

Lo } . Zcum de escandalo, 6 injuriosas 5 las familias re-
rgo, estfi de por medio la autoridad | 4 la autoridad del Papa; vease la fal

Yanriti it - { 3 ‘

Cu“fl 10 tridenting, el qual anatematiza 4 to- 1 ‘ c.;u»: ge refiiere el hecho, el que refie-

3 « .
dos, los que no recivie scritura Santa e
, log que no recivieren la escritura Santa en dores de Ia manera signiente, que

laremos en compendio. Examinado el libslo infa-

al

atorio intitulado de periculis novissimorum tem-

todas sus partes conforme las tiene, y usa leorla

Santa Madre Iglesia en al dizcurso del ailo, y!

conforme estan en la valgata edicion. Qj: rumy por quatro Cardenales mui sabios escrito
Aun qua:;nl-a San G-:ror:m huviera negado la | por el citado Gillermo, le dicen 4 Alejandro 4: “in

canonicidad de esas historias, no favor | éing
avorecerian en { “1pso c#wuu'n perversa, et lepl‘u'm conta potes-

"1”0 al (] llQ ‘\" ; m
a al a aora auler - ap %
3 .] r (id.‘:;'!. ne I,ia, por estar a. w “tater m, et auctoritatem Roma ani Pontificis et epis-
huu.ﬁ"‘a(l(} €n ia C T T 4 i ;
C D0CR ") C8 f por 1"{ Ix .etm,, ]0 ”CC"‘"I»LJ C’J‘lt‘l‘(l" ¢t nonnulla conta IHGS, qﬂi

que en aquellos ti a [ sop o
ju tlempos no cstaba dscidido: lo | “propter Deum sub aretissima paupertate men-




